LE COULOIR

A unique venue for a unique event




Situé a l'arriere du Chalet de 'Amu-
soir, le Couloir est une salle modu-
lable qui peut s'adapter a tous vos
événements.

Son feu ouvert cosy en hiver ou sa
terrasse semiouverte en été font
du Couloir un lieu parfait pour vos
événements!

C'est le lieu idéal pour un anni-
versaire, une réception privée, un
team-building ou un lancement
de produit, notre salle est entiére-
ment dédiée a votre événement !

Le Couloir bevindt zich aan de
achterkant van Le Chalet de
I’Amusoir en is een modulaire
zaal die zich aan al uw evene-
menten kan aanpassen.

Haar belangrijkste troef? De
gezellige open haard in de
winter en het halfopen terras
in de zomer.

Een perfecte plek voor een
bedrijfsdiner, vergadering of
workshop!

Located at the back of Chalet de
I’Amusoir, the Couloir is a modu-
lar room that can adapt to all your
events.

Its major asset? The cozy open fire
in winter or the semi-open terrace
in summer.

A perfect place for a birthday party,
a private event, a teambuilding or
a product launch! or workshop.




CAPACITES

Le Couloir est composé d'un bar
et d'un feu ouvert pour un mo-
ment de détente cosy et chaleu-
reux. De plus, la salle est pour-
vue d'une installation en son et
lumiere.

La terrasse est nichée dans un
écrin de verdure plein de charme
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au bord d'un petit étang. A no-
ter que son utilisation est limi-
tée jusqu’'a 22h30 pour éviter les
nuisances sonores.

Un parking public est situé a 2
min de marche de la salle.

CAPACITEIT

Le Couloir heeft een bar en een
open haard voor een gezellig
en warm moment van ontspan-
ning. Bovendien is de zaal uit-
gerust met een geluids- en lich-
tinstallatie.

Het terras is genesteld in een
charmante groene omgeving bij
een kleine vijver. Het gebruik er-
van is beperkt tot 22.30 uur om
geluidsoverlast te voorkomen.

Een openbare parkeerplaats be-
vindt zich op 2 minuten lopen
van de zaal.

Walklng

Conference

CAPACITY

Le Couloir is composed of a bar
and an open fire for a cosy and
warm moment of relaxation.

Moreover, the room is equipped
with a sound and light installa-
tion.

The terrace is nestled in a char-
ming green setting with a small
pond. Please note that the ter-
race can be used until 10:30 pm
to avoid noise.

A public parking lot is located 2
minutes walk from the room.

150 pers.



A -
EXTERNE TRAITEURS & DRANK

Wij maken er een erezaak van u bij te staan bij de
organisatie van uw evenement. Daartoe mobilise-
ren wij het nodige personeel om u een onberispeli-
jke service te verlenen door u de

volgende formules aan te bieden, die naargelang
uw behoeften kunnen worden aangepast:

- Walking Dinner
- Zittend diner
- Buffet

- Kraampjes en live cooking

Wij zullen ons team inzetten om het succes van uw
evenement te garanderen.De drankjes worden al-
tijd exclusief door Le Couloir geserveerd. Voor de
catering bent u vrij om de partner van uw keuze
te kiezen, maar wij kunnen u ook een lijst van ver-
trouwde cateringpartners voorstellen.

TRAITEURS EXTERNES & BOISSONS

Nous mettons un point d’honneur a vous accom-
pagner pour l'organisation de votre événement.
Pour cela nous mobilisons le personnel nécessaire
afin de vous fournir un service irréprochable en
vous proposant les formules suivantes ajustables
selon vos besoins :

- Walking Dinner
- Diner assis
- Buffet

- Echoppes et live cooking

Les boissons sont toujours exclusivement servies
par le Couloir. Pour le traiteur, vous étes libre de
choisir le partenaire de votre choix mais nous pou-
vons également vous suggérer une liste de trai-
teurs partenaires de confiance.

EXTERNAL CATERING & DRINKS

Our team will be dedicated to your event and wiill
provide you with a high end service. You will be
able to choose among different catering formulas
according to your needs:

- Walking Dinner

- Seated dinner

- Buffet

- Stalls and live cooking

Drinks are always served exclusively by Le Couloir.
For the catering, you are free to choose the partner
of your choice but we can also suggest a list of trus-
ted catering partners.




SON & LUMIERE

Le Couloir est équipé d'un systéme son classique
mais il est possible de louer du matériel son et lu-
miére supplémentaire (écran, projecteur, micro ...)
en faisant appel a un partenaire externe.

Au besoin nous pouvons vous mettre en contact
avec notre prestataire sur demande.

KLANK & LICHT

Le Couloir is uitgerust met een klassieke geluid-
sinstallatie, maar het is mogelijk om bijkomende
geluids- en lichtapparatuur (scherm, projector, mi-
crofoon, enz.) te huren door een beroep te doen op
een externe partner.

Indien nodig kunnen wij u op verzoek in contact
brengen met onze dienstverlener.

SOUND & LIGHTING

Le Couloir is equipped with a classic sound system
but it is possible to rent additional sound and light
equipment (screen, projector, microphone ..) by
calling on an external partner.

If necessary, we can put you in contact with our-
sound &amp; light trusted partner on request.




Pour répondre a vos besoins, le - Parking public gratuit a 2 min a
Couloir est équipé des éléments pied
suivants: . Wifi

- Feu ouvert

- Terrasse couverte avec vue sur
I'étang

- Tables mange-debout et tabou-
rets

- Vestiaire

Om aan uw behoeften te voldoen, - Gratis openbare parkeerplaats op
is de Corridor uitgerust met de 2 minuten lopen
volgende elementen: - Wifi

- Open vuur

- Overdekt terras met uitzicht op
de vijver

- Eettafels en krukken
- Garderobe

To meet your needs, Le Couloir is - Free public parking at 2 minutes
equipped with the following ele- walking distance

ments: . Wifi
- Open fire

. Covered terrace with a view on
the pond

- Dining tables and stools
- Checkroom
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